Judasi 1 i Judasi 5

MARUA MA JUDASI

1 Ni nif Judasi, ndungata ya Jesli Kristli, na
mird wa nyina na Jakubu,

Ndiraandikira aria metitwo, o aria mendetwo
ni Ngai Ithe, na makamenyagirirwo ni Jesi

Kristii:

2 Miiroingihirwo ni tha, na thayti, o na wen-
dani.

Mehia na Kiiniinwo kwa aria Matetigagira
Ngai

3 Arata akwa endwa, o na gltuika
nindirendete mino kimwandikira whoro
wa Uhonokio tria tligwatanlire na inyui-ri,
nindironire kwagiriire ndimwandikire niguo
ndimiliringiririe miurliagirire witikio Tria
wehokeirwo andii aria aamiire ihinda rimwe
ria kiiigana.

4 Niglikorwo andii amwe aria {horo
wao waglituirwo ciira waandikitwo o tene
nimetoonyereirie na hitho thiini wanyu. Acio ni
andl matetigagira Ngai, na nimagariiraga Wega
wa Ngai witli Gtuike wa kimetikiria kiihlilira
Uimaraya, na magakaanaga Jesii Kristdi, o we
wiki Miinene na Mwathani witd.

> 0 na mwakorwo nimiimenyete tihoro
Gylt wothe-ri, ningwenda kimiririkania ati
Mwathani niakiilirire andii ake akimaruta
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birtri wa Misiri, no thuutha-ini akiniina aria
matetikitie.

Nao araika aria maaregire gilikindiria
wathani-in1 wao na magitiganiria kiindt kwao
gwa glttira-ri, acio ntamahingiire nduma-ini,
nao moheetwo na minyororo ya tene na tene
metereirio ituiro ria ciira wa Mithenya firia
munene.

7 Ningi o Undli timwe nao, Sodomu, na
Gomora, na matlQlra maria maariganitie
nimeneanire hari Umaraya na waganu wa
mwiri ttari wa ndiire. Acio nio maatuikire
kionereria kia aria maherithagio na mwaki wa
tene na tene.

8 O na ningl noguo, arooti acio mathiikagia
miiri yao ene, na makaregana na wathani, na
magacambagia citimbe cia kiiu iglrd.

9 No riri, o na Mikaeli, miraika tiria miinene,
hindi iria maakararanagiria mwiri wa Musa na
ngoma-ri, ndaigana kiigeria kiimiicambia, no
oigire atiri, “Mwathani arogiikaania!”

10 No andii acio-ri, marumaga matindd mothe
maria matahotaga kiimenya; namo malindi
maria mamenyete na indli wa miiciarire, ta
nyam iria iteciiragia-ri, matind macio nimo
meniinaga namo.

11 Kai makiri na haaro-i! Marlimiriire njira ya
Kaini; ningi magetoonyia na ihenya ihitia-ini ria
Balamu niguo mone uumithio; o na makiniinwo
tiremi-ini wa gtitikirira wathani ta Kora.

12 Andi acio ni imeni riria meg{itika maruga-
inT manyu ma wendani, makarianira na in-
yui mategwitigira o na atia. NI ariithi aria
meriithagia o ene. Mahaana ta matu matari
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na mbura, makihurutwo ni rithuho; o na ningi
mahaana ta miti itari na matunda hindi ya
kimera, imunyiitwo na miri ikooma bifi.

13 Mahaana ta makimbi ma iria maria
matangigiririka, makihiiytikaga citko ciao cia
thoni ta mihidyd; ningi matarii ta njata
ciliriiraga, iria ciigiirwo nduma iria ndumanu
miino nginya tene.

14 Enoku, tiria wa riiciaro rwa miigwanja ku-
uma hari Adamu, niarathire tthoro tikonii andi
acio akiuga ut: “Atiriri, Mwathani niarooka ari
na andi ake aria atheru ngiri na ngiri

15 niguo atuire o miind{ ciira, na aiguithie
kihooto andli othe aria matetigiriite Ngai, ni
tindl wa citko ciothe cia kliremera Ngai, iria
maaneka mategwitigira Ngai, o na ni Giindi wa
ciugo ciothe njliru iria ehia arfa matamwitigirite
manaaria cia gltkirira Ngai.”

16 Andii aya niang’ong’ori, na a glicariria
andi aria angi mahitia; marimagirira meririria
mao mooru; nimegaathaga o ene, na maka-
heenagiriria andi aria angi, niguo megune o
ene.

Uhoro wa Giikiririria

17 No riri, inyui arata akwa endwa, ririkanai
lrfa atimwo a Mwathani witi Jesti Kristi
maamwirire o mbere.

18 Maamwirire  atirj, “Mahinda  ma
kiirigiriria-ri, niglikagia na anylriirania aria
makarlimagirira meririria mao ene matari ma
gwitigira Ngai.”
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19 Acio nio andii arfa mamwamiiranagia, aria
marimagirira meririria ma mwiri, no matiri na

Roho.
20 No inyui arata akwa endwa, ikaragai

mikiongererekaga hinya thiini wa witikio
wanyu tirfa miitheru miino na miithooyage miiri

thiini wa Roho Miitheru. .
21 Tkaragai thiini wa wendo wa Ngai
migietagirira tha cia Mwathani witll Jest
Kristlli niguo ikaamiikinyia muoyo-ini wa tene
na tene. o ’
22 Jguagirai tha andi aria mari na mathanga-

nia,

23 tharai aria angi kuuma mwaki-ini
mimahonokie; aria angi-ri, maiguirei tha,
muri na guoya, na miugithliliraga o na nguo
ciao iria ciikiritwo maroro ni mwiri mithaahie.

Ugooci

24 Na riu, kiiri dria lngihota kiimigitira
mitikagwe, na kiimiirigamia mbere ya tthit
wake Uirfa wi riiri mtitari na tiligi, na miri na
gikeno Kinene:

25 Ngai we wiki Muhonokia witl arogia
na riiri, na tkaru, na hinya, o na wathani,
thiini wa Jesti Kristii Mwathani witli, o kuuma
kiambiriria, o na riu, na nginya tene na tene!
Ameni.
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